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32. Prostration  

  
18th initialed sura, 24th initialed revealed, 75th revealed, overall  

 
 بِسمِ اللَّه الرّحمنِ الرّحيمِ

  
In the name of God, the All Gracious, the All Merciful 

  
  
الم                                                                                       1 2056 4114 2034 3502

ALM.  
  
3503 2035 4115 2057 868 2             تزِيلُ الْكنبِ لاتبِّ الْعر نم يهف بير ينلَم

The revelation of this book is without a doubt 
from the Lord of the Multiverse.  

  
3504 2036 4116 2058 869 3  ب اهرقُولُونَ افْتي ا أَممقَو رذنتل بِّكر نم ّقالْح ولْ ه

 ما أَتاهم من نذيرٍ من قَبلك لَعلَّهم يهتدونَ
They may say he has fabricated it. No such 
thing, this is the truth from your Lord in order 
to warn a people who have not received a 
deliverer of warning before you that they may 
become guided.  

  
3505 2037 4117 2059 1316 4 اللَّهومّالس لَقي خي  الَّذا فمهنيا بمو ضالأرو ت



 ونِهد نم ا لَكُمشِ مرلَى الْعى عوتاس ّامٍ ثُمّأَي ةّتس
تتذَكَّرونَمن وليٍّ ولا شفيعٍ أَفَلا   

God1961is the One who created the skies and 
the land and what is in between them in six 
days then He balanced the Construct. There is 
none besides Him for you as an ally or an 
intercessor; would you therefore not take 
heed?   

  
3506 2038 4118 2060 870 5   هإِلَي جرعي ّضِ ثُماءِ إِلَى الأرمّالس نم رالأم بِّردي

 في يومٍ كَانَ مقْداره أَلْف سنة ممّا تعدّونَ
He decides all matters from the sky to the land, 
then, it ascends to Him in a day that has a 
length of one thousand years according to your 
calendar.   

  
3507 2039 4119 2061 6          يمحّالر زِيزالْع ةادهّالشبِ ويالْغ مالع كذَل

Such is the Knower of all secrets and 
declarations, The Almighty, The All Merciful.  

  
نِ لإنسلَّذي أَحسن كُلَّ شيءٍ خلَقَه وبدأَ خلْق اا 7 871 2062 4120 2040 3508

 من طينٍ
He is the One who beautified everything He 
created, and initiated the creation of the 
humans from dust.   

  
3509 2041 4121 2063 8             م لالَةس نم لَهسلَ نعج ّهِينٍثُماءٍ مم ن

He then continued his reproduction through a 
lowly liquid.  

  
3510 2042 4122 2064 9  عمّالس لَ لَكُمعجو هوحر نم يهف فَخنو اهّوس ّثُم

 والأبصار والأفْئدةَ قَليلا ما تشكُرونَ
Then He perfected him and blew into him 
from His spirit, and He created for you the 



hearing the eyesight and the mind. Rarely are 
you grateful.   

  
3511 2043 4123 2065 10  يددلْقٍ جي خا لَفّنضِ أَئي الأرا فلَلْنذَا ضقَالُوا أَئو

كَب بِّهِمقَاءِ ربِل مونَلْ هرف   
And they said; once we vanished into the 
ground, will we come out as a new creation? 
Indeed they are disbelievers in meeting their 
Lord.  

  
قُلْ يتوفَّاكُم ملَك الْموت الَّذي وكّلَ بِكُم ثُمّ إِلَى  11 872 2066 4124 2044 3512

 ربِّكُم ترجعونَ
Say, terminating your life is the angel who has 
been put in charge of you; you will all then 
return to your Lord.   

  
3513 2045 4125 2067 12  دنع هِمءُوسو رساكونَ نرِمجالْم ى إِذرت لَوو

نجِعا فَارنعمسا ونرصا أَبنّبر بِّهِما رحاللْ صمعا ن
 إِنّا موقنونَ
If you could only see the guilty with their heads 
down in front of their Lord; our Lord, we have 
seen and we have heard, therefore, send us 
back and we will lead a righteous life, we have 
indeed attained certainty.  

  
ولَو شئْنا لآتينا كُلَّ نفْسٍ هداها ولَكن حقّ الْقَولُ  13 873 2068 4126 2046 3514

ينعماسِ أَجّالنو ةّالْجِن نم مّنهلأنَّ جنِّي لأمم 
And had We willed, We could have given every 
soul her guidance; however, it is the truthful 
promise from Me that I will fill Hell with jinns 
and humans altogether.  

  
3515 2047 4127 2069 14  اكُمسِينا نّذَا إِنه كُمموقَاءَ يل مسِيتا نفَذُوقُوا بِم



 وذُوقُوا عذَاب الْخلْد بِما كُنتم تعملُونَ
Therefore, taste it; because you forgot the 
meeting of this day, indeed We have forgotten 
you, and taste the eternal punishment because 
of your deeds.   

  
3516 2048 4128 2070 15 ّإِنبِآي نمؤا يا مدّجوا سّرا خوا بِهرّإِذَا ذُك ينا الَّذنت

 وسبّحوا بِحمد ربِّهِم وهم لا يستكْبِرونَ
Only those who believe in Our signs, when they 
are reminded of them; fall prostrate and 
glorify and praise their Lord and are never 
arrogant.  

  
3517 2049 4129 2071 16 وخ مهّبونَ رعداجِعِ يضنِ الْمع مهوبنافَى ججتفًا ت

قْنزا رّمما وعطَمقُونَوفني مه  
Their sides readily leave the beds calling their 
Lord out of fear and hope and from what We 
provide for them, they give.   

  
فَلا تعلَم نفْس ما أُخفي لَهم من قُرّة أَعينٍ جزاءً  17 874 2072 4130 2050 3518

 بِما كَانوا يعملُونَ
No soul can ever comprehend how much joy is 
awaiting her as a reward for her deeds.     

  
3519 2051 4131 2073 18     ونَأَفَموتسقًا لا يكَانَ فَاس نا كَمنمؤكَانَ م ن

Therefore, is the one who is a believer like the 
one who is wicked? No they are not the same.  

  
3520 2052 4132 2074 875 19 ينا الَّذّأَمّنج مفَلَه تحلّلُوا الصمعوا ونآم  ت

  نزلا بِما كَانوا يعملُونَالْمأْوى
However, those who believe and lead a 
righteous life, they have deserved the abode of 
the Gardens, an abode because of their deeds.  



  
3521 2053 4133 2075 20 ا أَركُلَّم ارّالن ماهأْوقُوا فَمفَس ينا الَّذّأَموا أَنْ واد

 ذَابذُوقُوا ع ميلَ لَهقا ويهوا فيدا أُعهنوا مجرخي
 النّارِ الَّذي كُنتم بِه تكَذّبونَ
As for the wicked ones, their abode is the Fire, 
every time they try to exit thereform, they will 
be retuned to it and are told; taste the agony of 
the Fire that you used to deny.  

  
ولَنذيقَنّهم من الْعذَابِ الأدنى دونَ الْعذَابِ الأكْبرِ  21 2076 4134 2054 3522

 لَعلَّهم يرجِعونَ
And We indeed let them taste the agony of this 
world before the greater agony that they may 
reform.  

  
3523 2055 4135 2077 22 نموبِآي رّذُك نّمم ا  أَظْلَمّا إِنهنع ضرأَع ّثُم بِّهر ت

 من الْمجرِمين منتقمونَ
And who is more unjust than the one who is 
reminded of his Lord’s signs and then ignores 
them? We will surely punish the guilty.  

  
3524 2056 4136 2078 876 23  لَقَدوتى الْكوسا منيآت نم ةيري مف كُنفَلا ت ب

جو هقَائلرنِي إِسبى لده هلْنيلَعئ  
And We gave Moses the scripture, therefore, 
do not have any doubt about meeting Him, and 
We made it guidance for the Children of 
Israel.     

  
لَمّا صبروا وكَانوا وجعلْنا منهم أَئمّةً يهدونَ بِأَمرِنا  24 2079 4137 2057 3525

ونَبِآينوقا ينت  
And We appointed from amongst them leaders 
who guided according to Our commands and 
persevered, and they attained certainty 



regarding Our signs.  
  
مة فيما كَانوا صلُ بينهم يوم الْقيإِنَّ ربّك هو يفْ 25 2080 4138 2058 3526

 فيه يختلفُونَ
Indeed your Lord is the One who judges 
amongst them on the Day of Resurrection 
regarding their disputes.  

  
3527 2059 4139 2081 26  ونالْقُر نم هِملقَب نا ملَكْنأَه كَم ملَه دهي لَمأَو

سي مونَ فشميلآي كي ذَلإِنَّ ف نِهِمأَفَلا ك ت
 يسمعونَ
Did they ever realize how many generations 
We annihilated before them? They walk on 
their dwellings. Indeed in this there are signs. 
Would you then not hear?  

  
أَولَم يروا أَنّا نسوق الْماءَ إِلَى الأرضِ الْجرزِ  27 2082 4140 2060 3528

مهامعأَن هنأْكُلُ ما تعرز بِه رِجخأَفَلا فَن مهفُسأَنو 
 يبصرونَ
Do you not see that We direct the water to the 
arid land, then, grow crops that their livestock 
and themselves eat therefrom? Would you 
then not see? 

  
3529 2061 4141 2083 28          ى هتقُولُونَ ميإِو حذَا الْفَتص متنْ كُنينقد  

They say; where is the victory if you are 
truthful?   

  
3530 2062 4142 2084 877 29 حِ لا يالْفَت موقُلْ يوا إِيمكَفَر ينالَّذ فَعن ملا هو مهن

 ينظَرونَ
Say; on the day of the victory, the belief of 
those who disbelieved before does not benefit 
them and they will not get a second chance.  



  
 فَأَعرِض عنهم وانتظر إِنّهم منتظرونَ               30 2088 4143 2063 3531

Therefore, ignore them and wait, indeed they 
are waiting as well.  

 


